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See the notice on TED website

462519-2026 - Concurso
Polónia – Pavimentação de estradas – Przebudowa skrzyżowania ul. Aleja Róż z ul. Legionów 
Polskich w Dąbrowie Górniczej
OJ S 127/2026 06/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: DĄBROWA GÓRNICZA - MIASTO NA PRAWACH POWIATU
Correio eletrónico: zamowienia_publiczne@dg.pl
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Przebudowa skrzyżowania ul. Aleja Róż z ul. Legionów Polskich w Dąbrowie Górniczej
Descrição: I. ZAKRES ZAMÓWIENIA: 1.Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót 
budowlanych polegających na przebudowie istniejącego skrzyżowania skanalizowanego z 
sygnalizacją świetlną na skrzyżowanie o ruchu okrężnym – typu rondo turbinowe w zakresie: 
a) przebudowy tarczy istniejącego skrzyżowania wraz z odcinkami wlotów i wylotów łączącymi 
się z istniejącym układem komunikacyjnym, b) przebudowy istniejącego układu 
komunikacyjnego dla pieszych i rowerzystów, c) ukształtowania wysokościowego układu 
komunikacyjnego w celu dowiązania do istniejącej niwelety terenu, d) zmiany stałej organizacji 
ruchu w dowiązaniu do projektowanego ronda, e) rozbudowy, przebudowy istniejących sieci 
podziemnego uzbrojenia terenu, f) budowy kanału technologicznego. 2. Zamówienie będzie 
realizowane na podstawie: 2.1.postanowień zawartych w treści przyszłej umowy, 2.2.
przedmiarów robót, 2.3.specyfikacji technicznych wykonania i odbiorów robót, 2.4.projektu 
techniczno - wykonawczego i projektu zagospodarowania terenu, 2.5. projektu 
architektoniczno-budowlanego. 3. Zamówienie musi być realizowane zgodnie z: a) Ustawą z 
dnia 20 czerwca 1997 r. Prawo o ruchu drogowym (Dz. U. z 2023 r., poz.1047 z późn. zm.). b) 
Ustawą z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (Dz. U. z 2023 r., poz. 645 z późn. 
zm.). c) Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r.w sprawie warunków 
technicznych, jakim powinny odpowiadać budynki i ich usytuowanie (t.j. Dz. U. z 2021 r. poz. 
2351 oraz z 2022 r. poz. 88). d) Ustawą z dnia 7 lipca 1994r. Prawo Budowlane (Dz. U. z 2023 
r., poz. 682 z późn. zm.). e) Zarządzeniem nr 1686.2021 Prezydenta Miasta Dąbrowy 
Górniczej z dnia 07.04.2021r. w sprawie: ochrony zadrzewień na placu budowy, oraz innymi 
obowiązującymi przepisami w tym zakresie. (...) Całość zapisów w Rozdziale II SWZ. II. 
Zgodnie z art. 257 ustawy Prawo zamówień publicznych Zamawiający zastrzega możliwość 
unieważnienia postępowanie o udzielenie zamówienia, jeżeli środki publiczne, które 
zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie 
zostały mu przyznane.
Identificador do procedimento: f78ec2e5-0611-464b-8f33-79c484bcc3d1
Identificador interno: ZP.WID.271.4.41.2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: sim
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Justificação do procedimento acelerado: art. 138 ust.4 ustawy Pzp.

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45233220 Pavimentação de estradas
Classificação adicional (cpv): 45233128 Construção de rotunda

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Dąbrowa Górnicza
Subdivisão do país (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
País: Polónia

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Dąbrowa Górnicza
Subdivisão do país (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
País: Polónia

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: 1. Oświadczenia i dokumenty składane wraz z ofertą 1) oświadczenie, 
o którym mowa w Rozdziale IV ust. 1: punkt 1.2. a) – b) specyfikacja warunków zamówienia – 
w formie JEDZ- na wzorze załącznika numer 2 do specyfikacji warunków zamówienia, oraz 
punkt 1.2. c) specyfikacja warunków zamówienia – na wzorze załącznika numer 7 do 
specyfikacji warunków zamówienia. 2) wadium (Zamawiający zaleca załączenie do oferty 
dokumentu potwierdzającego wniesienie wadium w pieniądzu na rachunek bankowy 
Zamawiającego). 3) odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru 
potwierdzającego, że osoba działająca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego 
reprezentowania, 4) pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający umocowanie do 
reprezentowania Wykonawcy, gdy umocowanie osoby składającej ofertę nie wynika z 
dokumentów opisanych w punkt 3), 5) zobowiązanie, o którym mowa w rozdziale I, sekcja 5 
ustęp 5.3 oraz 5.4 specyfikacji warunków zamówienia w przypadku polegania na zasobach 
podmiotu udostępniającego zasób Wykonawcy – wzór zobowiązania stanowi załącznik numer 
8 do specyfikacji warunków zamówienia 6) kosztorys ofertowy wykonany metodą uproszczoną 
polegającą na obliczaniu wartości kosztorysowej robót objętych przedmiarem, jako sumy 
iloczynów ilości jednostek przedmiarowych robót i ich cen jednostkowych, bez podatku VAT. 
Zamawiający wymaga, aby opisy robót pozycji przedmiarowych, jednostek miar i ilości tych 
jednostek w kosztorysie ofertowym odpowiadały opisom robót pozycji przedmiarowych, 
jednostkom miar i ich ilościom z pozycji przedmiarowych Zamawiającego, przy czym podstawy 
wyceny podane w przedmiarze robót nie są obligatoryjne i należy je traktować poglądowo 7) 
wykaz rozwiązań równoważnych wraz z jego opisem lub normami, o ile Wykonawca zastosuje 
takie rozwiązania. 2. Oświadczenia i dokumenty składane na wezwanie 2.1. Zgodnie z 
artykułem 126 ustęp 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia, 
następujących podmiotowych środków dowodowych: 1. informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie: a) artykuł 108 ustęp 1 punkt 1 i 2 ustawy Prawo zamówień publicznych; 
b) artykuł 108 ustęp 1 punkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych dotyczącej orzeczenia 
zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego; − sporządzonej nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2. oświadczenia Wykonawcy, w zakresie 
artykułu 108 ustęp 1 punkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 roku o ochronie konkurencji i konsumentów 
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(Dziennik Ustaw z 2020 roku pozycja 1076 i 1086), z innym wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo 
oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej – wzór oświadczenia stanowi załącznik numer 3 do specyfikacji 
warunków zamówienia; 3. oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w artykule 125 ustęp 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których 
mowa w: a) artykule 108 ustęp 1 punkt 3 ustawy Prawo zamówień publicznych; b) artykule 
108 ustęp 1 punkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych, dotyczących orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie tytułem środka zapobiegawczego; c) artykule 108 ustęp 1 punkt 5 
ustawy Prawo zamówień publicznych, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami 
porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji; d) artykule 108 ustęp 1 punkt 6 
ustawy Prawo zamówień publicznych e) w zakresie braku podstaw wykluczenia z 
postępowania na podstawie artykułu 5k Rozporządzenia Unii Europejskiej numer 833/2014 ze 
zmianami, dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej numer L 111 z 
8.4.2022, strona 1 ze zmianami); f) w zakresie braku podstaw wykluczenia z postępowania na 
podstawie artykułu 7 ustęp 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 roku o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. Wzór oświadczenia Wykonawcy potwierdzające 
aktualność informacji zawartych w wyżej wymienionych oświadczeniach stanowi – załącznik 
numer 4 do specyfikacji warunków zamówienia. 4. dokumentów potwierdzających, że 
wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności związanej z przedmiotem zamówienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej 
ubezpieczenia; Uwagi: 1) Jeśli ze złożonych przez wykonawcę dokumentów wynikać będzie 
powiązanie powstania ochrony ubezpieczeniowej z momentem uiszczenia składki 
ubezpieczeniowej, zamawiający żąda złożenia dokumentów ten fakt potwierdzających. 2) Jeśli 
zgodnie z postanowieniami umowy ubezpieczyciel będzie ponosił odpowiedzialność jeszcze 
przed zapłaceniem składki, a polisa ubezpieczeniowa zostanie wystawiona z odroczonym 
terminem płatności składki i na dzień dokonywania przez zamawiającego oceny spełnienia 
warunku udziału w postępowaniu z artykułu 112 ustęp 2 punkt 3 ustawy Prawo zamówień 
publicznych termin ten nie upłynie, wówczas potwierdzeniem posiadania ubezpieczenia 
będzie polisa ubezpieczeniowa (lub inny dokument potwierdzający posiadanie ubezpieczenia). 
3) Jeżeli wykonawca przedłoży polisę, w której termin płatności składki (lub termin płatności 
raty składki) upłynął, to sam dokument nieopłaconej polisy nie jest wystarczający dla 
potwierdzania posiadania przez wykonawcę wymaganego ubezpieczenia i wówczas 
Zamawiający żąda dokumentów potwierdzających opłacenie polisy. 4) Jeżeli z uzasadnionej 
przyczyny Wykonawca nie może złożyć wymaganych w pkt. 4 przez Zamawiającego 
podmiotowych środków dowodowych, Wykonawca składa inny podmiotowy środek dowodowy, 
który w wystarczający sposób potwierdzi spełnianie opisanego przez Zamawiającego warunku 
udziału w po-stępowaniu dotyczącego sytuacji ekonomicznej lub finansowej. 5. wykazu robót 
budowlanych wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartości, 
daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz których roboty te zostały wykonane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy te roboty budowlane zostały wykonane należycie, 
przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez 
podmiot, na rzecz którego roboty budowlane zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - inne 
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odpowiednie dokumenty - wzór wykazu robót stanowi załącznik numer 5 do specyfikacji 
warunków zamówienia; 6. wykazu osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji 
zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za świadczenie robót, kontrolę 
jakości lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji 
zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania 
zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją 
o podstawie do dysponowania tymi osobami - wzór wykazu stanowi załącznik numer 6 do 
specyfikacji warunków zamówienia.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do 
SWZ; - oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ – wzór oświadczenia stanowi 
załącznik numer 4 do SWZ;
Corrupção: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ – 
załącznik numer 2 do SWZ; - informacja z Krajowego Rejestru Karnego sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ – załącznik 
numer 2 do SWZ; - informacja z Krajowego Rejestru Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 
ustawy Pzp Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ; - informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do 
SWZ; - oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ – wzór oświadczenia stanowi 
załącznik numer 4 do SWZ.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. 
Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ; - oświadczenie o 
aktualności informacji zawartych w JEDZ – wzór oświadczenia stanowi załącznik numer 4 do 
SWZ.
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 1. 
art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp;, art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, Dokumenty na 
potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ; - informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 2. Zamawiający 
wykluczy z postępowania Wykonawców, wobec których zachodzą podstawy do wykluczenia, o 
których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. poz. 835) Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - 
załącznik numer 2 do SWZ- (oświadczenie należy złożyć zaznaczając odpowiednią odpowiedź 
w części III sekcja D); - oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ – wzór 
oświadczenia stanowi załącznik numer 4 do SWZ. 3. Zamawiający wykluczy z postępowania 
Wykonawców, wobec których zachodzą podstawy do wykluczenia, o których mowa w artykule 
5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 roku ze zmianami, dotyczące 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej numer L 229 z 31.7.2014, strona 1 ze zmianami), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (Unii Europejskiej) 
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2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (Unii Europejskiej) numer 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej numer L 111 z 8.4.2022, strona 1 ze zmianami), to jest 
Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę będącego: 1) obywatelem rosyjskim, 
osobą fizyczną zamieszkałą w Rosji lub osobą prawną, podmiotem lub organem z siedzibą w 
Rosji; 2) osobą prawną, podmiotem lub organem, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
których mowa w pkt. 1 lub 3) osobą fizyczną lub prawną, podmiotem lub organem działającym 
w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których 
mowa w pkt. 1 lub w pkt. 2 , w tym podwykonawcą, dostawcą lub podmiotem, na których 
zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych – w przypadku, 
gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ 
- załącznik numer 2 do SWZ- (oświadczenie należy złożyć zaznaczając odpowiednią 
odpowiedź w części III sekcja D); - oświadczenie Wykonawcy w zakresie braku podstaw do 
wykluczenia z artykułu 5k rozporządzenia Rady (Unii Europejskiej) numer 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 roku ze zmianami – załącznik numer 7 do SWZ; - oświadczenie o aktualności 
informacji zawartych w JEDZ – wzór oświadczenia stanowi załącznik numer 4 do SWZ.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do 
SWZ; - oświadczenia o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej - wzór 
oświadczenia stanowi załącznik numer 3 do SWZ.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ; - informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ; - informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ; - informacja 
z Krajowego Rejestru Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Participação numa organização criminosa: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty na 
potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ; - informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Przebudowa skrzyżowania ul. Aleja Róż z ul. Legionów Polskich w Dąbrowie Górniczej.
Descrição: I. ZAKRES ZAMÓWIENIA: 1.Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót 
budowlanych polegających na przebudowie istniejącego skrzyżowania skanalizowanego z 
sygnalizacją świetlną na skrzyżowanie o ruchu okrężnym – typu rondo turbinowe w zakresie: 
a) przebudowy tarczy istniejącego skrzyżowania wraz z odcinkami wlotów i wylotów łączącymi 
się z istniejącym układem komunikacyjnym, b) przebudowy istniejącego układu 
komunikacyjnego dla pieszych i rowerzystów, c) ukształtowania wysokościowego układu 
komunikacyjnego w celu dowiązania do istniejącej niwelety terenu, d) zmiany stałej organizacji 
ruchu w dowiązaniu do projektowanego ronda, e) rozbudowy, przebudowy istniejących sieci 
podziemnego uzbrojenia terenu, f) budowy kanału technologicznego. 2. Zamówienie będzie 
realizowane na podstawie: 2.1.postanowień zawartych w treści przyszłej umowy, 2.2.
przedmiarów robót, 2.3.specyfikacji technicznych wykonania i odbiorów robót, 2.4.projektu 
techniczno - wykonawczego i projektu zagospodarowania terenu, 2.5. projektu 
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architektoniczno-budowlanego. 3. Zamówienie musi być realizowane zgodnie z: a) Ustawą z 
dnia 20 czerwca 1997 r. Prawo o ruchu drogowym (Dz. U. z 2023 r., poz.1047 z późn. zm.). b) 
Ustawą z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (Dz. U. z 2023 r., poz. 645 z późn. 
zm.). c) Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r.w sprawie warunków 
technicznych, jakim powinny odpowiadać budynki i ich usytuowanie (t.j. Dz. U. z 2021 r. poz. 
2351 oraz z 2022 r. poz. 88). d) Ustawą z dnia 7 lipca 1994r. Prawo Budowlane (Dz. U. z 2023 
r., poz. 682 z późn. zm.). e) Zarządzeniem nr 1686.2021 Prezydenta Miasta Dąbrowy 
Górniczej z dnia 07.04.2021r. w sprawie: ochrony zadrzewień na placu budowy, oraz innymi 
obowiązującymi przepisami w tym zakresie. (...) Całość zapisów w Rozdziale II SWZ. II. 
Zgodnie z art. 257 ustawy Prawo zamówień publicznych Zamawiający zastrzega możliwość 
unieważnienia postępowanie o udzielenie zamówienia, jeżeli środki publiczne, które 
zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie 
zostały mu przyznane.
Identificador interno: ZP.WID.271.4.41.2026

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45233220 Pavimentação de estradas
Classificação adicional (cpv): 45233128 Construção de rotunda
Opções: 
Descrição das opções: nie dotyczy

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Dąbrowa Górnicza
Código postal: 41-300
Subdivisão do país (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/09/2026
Data de fim da duração: 15/12/2026

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Informações adicionais: I. WYKONAWCY WSPÓLNIE UBIEGAJĄCY SIĘ O UDZIELENIE 
ZAMÓWIENIA PUBLICZNEGO 1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie 
zamówienia publicznego. W takim przypadku Wykonawcy występujący wspólnie są 
zobowiązani do ustanowienia pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo do 
reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie przedmiotowego 
zamówienia publicznego. Wszelka korespondencja będzie prowadzona przez Zamawiającego 
wyłącznie z pełnomocnikiem. 2. Warunek dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej (o ile został sformułowany), o którym mowa w 
artykule 112 ustęp 2 punkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych, zostanie spełniony, jeżeli 
co najmniej jeden wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada 
uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje 
roboty budowlane, do których realizacji te uprawnienia są wymagane. 3. W odniesieniu do 
warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia (o ile 
zostały sformułowane) wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą 



462519-2026 Page 7/15

polegać na zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają roboty budowlane, do realizacji 
których te zdolności są wymagane. 4. W przypadku, o którym mowa w punkcie 2 i 3, 
wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają odpowiednio do oferty 
oświadczenie, z którego wynika, które roboty budowlane wykonają poszczególni wykonawcy- 
vide punkt 10 Formularza ofertowego (załącznik numer 1 do specyfikacji warunków 
zamówienia). II. WYKONAWCY MAJĄCY SIEDZIBĘ POZA GRANICAMI RP. 1 Jeżeli 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, 
zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w ustępie 2.1 punkt 1 Rozdział 
IV specyfikacji warunków zamówienia. Dokument, o którym mowa w zdaniu pierwszym, 
powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 2. Jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dokument dotyczy nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 1 , lub gdy 
dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w artykule 108 
ustęp 1 punkt 1, 2 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych, zastępuje się je odpowiednio w 
całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze 
wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, 
której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dokument miał dotyczyć nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed 
organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub 
miejsce zamieszkania osoby, której dokument miał dotyczyć. Przepis pkt. 1 stosuje się. 3.
Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby 
na zasadach określonych w artykule 118 ustawy Prawo zamówień publicznych, 
przedstawienia podmiotowych środków dowodowych dotyczących tych podmiotów, 
potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia z 
postępowania. Do podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w artykule 
118 ustawy Prawo zamówień publicznych, mających siedzibę lub miejsce zamieszkania poza 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, przepis pkt. 1 i 2 powyżej stosuje się odpowiednio. III. 
WYKONAWCY POLEGAJĄCY NA ZASOBACH INNYCH WYKONAWCÓW. 1. Wykonawca 
może w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu na zasadach 
opisanych w art. 118- 123 ustawy Pzp, polegać na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby, 
niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków prawnych. Podmiot na 
zasoby, którego wykonawca powołuje się w celu wykazania spełnienia warunków udziału w 
postępowaniu nie może podlegać wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp. 2. W 
odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub 
doświadczenia wykonawcy mogą polegać na zdolnościach podmiotów udostępniających 
zasoby, jeśli podmioty te wykonają roboty budowlane lub usługi, do realizacji których te 
zdolności są wymagane. 3. Wykonawca, który polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, składa, wraz z ofertą, zobowiązanie podmiotu udostępniającego 
zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji danego 
zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że wykonawca realizując 
zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów. 4. Zobowiązanie 
podmiotu udostępniającego zasoby, o którym mowa w pkt 3. potwierdza, że stosunek łączący 
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Wykonawcę z podmiotami udostępniającymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostęp do tych 
zasobów oraz określa, w szczególności: 1) zakres dostępnych Wykonawcy zasobów podmiotu 
udostępniającego zasoby; 2) sposób i okres udostępnienia Wykonawcy i wykorzystania przez 
niego zasobów podmiotu udostępniającego te zasoby przy wykonywaniu zamówienia;  Wzór 
zobowiązania stanowi załącznik nr 8 do SWZ. 5. Zamawiający oceni, czy udostępniane 
Wykonawcy przez podmioty udostępniające zasoby zdolności techniczne lub zawodowe lub 
ich sytuacja finansowa lub ekonomiczna, pozwalają na wykazanie przez wykonawcę 
spełniania warunków udziału w postępowaniu, o których mowa w rozdziale III SWZ, a także 
zbada, czy nie zachodzą wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, które zostały 
przewidziane względem wykonawcy. 6. Podmiot, który zobowiązał się do udostępnienia 
zasobów, odpowiada solidarnie z Wykonawcą, który polega na jego sytuacji finansowej lub 
ekonomicznej, za szkodę poniesioną przez Zamawiającego powstałą wskutek 
nieudostępnienia tych zasobów, chyba że za nieudostępnienie zasobów podmiot ten nie 
ponosi winy. 7. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach techn. lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby 
na zasadach określonych w art. 118 Pzp, przedstawienia podmiotowych środków 
dowodowych, o których mowa w ust. 2.1 pkt 1 oraz pkt 3) Rozdz. IV SWZ , dotyczących tych 
podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia 
z postępowania. Do podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 
ustawy Pzp, mających siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium RP przepis ust. 2.2. 
oraz 2.3 Rozdz. IV SWZ stosuje się odpowiednio. IV. Szczegółowe informacje dotyczące 
RODO zawarte zostały w Rozdz. I pkt 17 SWZ. V. WYMAGANIA DOTYCZĄCE WADIUM. 
Wykonawca przystępujący do postępowania jest zobowiązany, przed upływem terminu 
składania ofert, wnieść wadium w kwocie 250.000,00 złotych, na zasadach określonych w 
Rozdziale VI SWZ. VI. ZAMÓWIENIA, O KTÓRYCH MOWA W ART. 214 USTĘP 1 PUNKT 7 
PZP. 1. Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień na podstawie artykułu 214 ustępu 1 
punktu 7 ustawy Prawo zamówień publicznych /zamówienia polegającego na powtórzeniu 
podobnych robót budowlanych. 2. Zakres robót polegać będzie na powtórzeniu podobnych 
robót budowlanych, co w zamówieniu podstawowym w pełnym jego zakresie i zgodnych 
rodzajowo z robotami ujętymi w przedmiarach i dokumentacji projektowej zamówienia 
podstawowego. Roboty polegały będą na wykonaniu kolejnych elementów stanowiących 
techniczno-organizacyjną całość, w tożsamej technologii z zachowaniem jednolitości 
funkcjonalnej w stosunku do zamówienia podstawowego. 3.Warunki świadczenia przyszłej 
roboty będą przedmiotem rokowań z Wykonawcą i będą obejmowały wymagania nie gorsze 
niż ustalone względem zamówienia podstawowego. 4.Zamówienie podobne rozliczane będzie 
na warunkach ustalonych w wyniku negocjacji z Wykonawcą, przy czym punktem odniesienia 
do rzeczonych negocjacji będą warunki przyjęte w zamówieniu podstawowym z 
uwzględnieniem zasad i czynników cenotwórczych szczegółowo wskazanych w Rozdziale I 
pkt 13 SWZ. VII. Zamawiający przewiduje, na podstawie art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, możliwość dokonywania zmian postanowień umowy zgodnie z § 11 
umowy. VIII. Termin związania ofertą do 01.11.2026 r. IX. Podział zamówienia na części. 1. 
Zamawiający nie dokonuje podziału zamówienia na części. Tym samym Zamawiający nie 
dopuszcza możliwości składania ofert częściowych, o których mowa w artykule 7 punkt 15 
Pzp. 2. Uzasadnienie braku podziału zamówienia na części zawarte zostało w pkt. 8.2. 
Rozdziału I SWZ. X. Data początkowa szacowanego okresu obowiązywania jest datą 
orientacyjną.

5.1.7.  Contratação estratégica
Critérios de contratos públicos ecológicos: Sem critérios de contratação pública ecológica
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5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Za minimalny poziom zdolności w zakresie sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej uznane zostanie, wykazanie przez Wykonawcę, że jest 
ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z 
przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie mniejszą niż 1.000.000,00 złotych lub dla 
walut obcych na kwotę w wysokości równoważnej liczonej według średniego kursu złotego w 
stosunku do walut obcych ogłoszonego przez Narodowy Bank Polski obowiązującego w dniu, 
w którym opublikowane zostało ogłoszenie o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej. Zgodnie z artykułem 126 ustęp 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, 
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
dokumentów potwierdzających, że wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia ze 
wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia. Uwaga: 1) Jeśli ze złożonych przez 
wykonawcę dokumentów wynikać będzie powiązanie powstania ochrony ubezpieczeniowej z 
momentem uiszczenia składki ubezpieczeniowej, zamawiający żąda złożenia dokumentów ten 
fakt potwierdzających. 2) Jeśli zgodnie z postanowieniami umowy ubezpieczyciel będzie 
ponosił odpowiedzialność jeszcze przed zapłaceniem składki, a polisa ubezpieczeniowa 
zostanie wystawiona z odroczonym terminem płatności składki i na dzień dokonywania przez 
zamawiającego oceny spełnienia warunku udziału w postępowaniu z artykułu 112 ustęp 2 
punkt 3 ustawy Prawo zamówień publicznych termin ten nie upłynie, wówczas potwierdzeniem 
posiadania ubezpieczenia będzie polisa ubezpieczeniowa (lub inny dokument potwierdzający 
posiadanie ubezpieczenia). 3) Jeżeli wykonawca przedłoży polisę, w której termin płatności 
składki (lub termin płatności raty składki) upłynął, to sam dokument nieopłaconej polisy nie jest 
wystarczający dla potwierdzania posiadania przez wykonawcę wymaganego ubezpieczenia i 
wówczas Zamawiający żąda dokumentów potwierdzających opłacenie polisy. 4) Jeżeli z 
uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie może złożyć wymaganych w pkt. 4 przez 
Zamawiającego podmiotowych środków dowodowych, Wykonawca składa inny podmiotowy 
środek dowodowy, który w wystarczający sposób potwierdzi spełnianie opisanego przez 
Zamawiającego warunku udziału w postępowaniu dotyczącego sytuacji ekonomicznej lub 
finansowej;

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Za minimalny poziom zdolności uznane zostanie, wykazanie 
przez Wykonawcę, że: 1. w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie wykonał należycie minimum 
2 roboty budowlane polegające na budowie lub rozbudowie lub przebudowie skrzyżowania lub 
układu drogowego na kwotę minimum 7 000 000,00 złotych brutto każda. Uwagi: 1. 
Zamawiający nie dopuszcza możliwości sumowania wartości kilku mniej-szych zadań w celu 
wykazania spełniania powyższego warunku – każda z 2 wymaganych robót budowlanych musi 
samodzielnie wskazać wartość minimalną. 2. Zamawiający dopuszcza możliwość spełnienia 
warunku poprzez budowę lub rozbudowę lub przebudowę więcej niż jednego skrzyżowania lub 
układu drogowego w ramach jednego zadania. 3. Zamawiający wskazuje definicje pojęć jak 
niżej :  „budowa” – w rozumieniu art. 3 pkt 6) ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane  
„roboty budowlane” – w rozumieniu art. 3 pkt 7) ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo 
budowlane  „przebudowa” – w rozumieniu art. 3 pkt 7a) ustawy Prawo budowlane; 4. Zgodnie 
z dyspozycją art. 117 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający zastrzega brak możliwości sumowania 
zasobów w zakresie doświadczenia realizacyjnego. 5. W przypadku składania oferty przez 
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Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia oraz analogicznie w 
sytuacji, gdy Wykonawca będzie polegał na zasobach innego podmiotu, na zasadach 
określonych w art. 118 , warunek wymieniony w ppkt. 1 musi być spełniony samodzielnie (w 
całości) przez: - jednego z Wykonawców wspólnie składających ofertę - Wykonawcę 
składającego ofertę albo podmiot, na którego zdolności w tym zakresie powołuje się 
Wykonawca. Powyższe powinno znaleźć odzwierciedlenie w deklaracji Wykonawcy złożonej w 
odpowiednich punktach Formularza ofertowego. 6. Równowartość w złotych zadań 
rozliczanych w walutach obcych zostanie określona według średniego kursu złotego w 
stosunku do walut obcych ogłoszonego przez Narodowy Bank Polski obowiązującego w dniu, 
w którym ogłoszenie o niniejszym postępowaniu zostało opublikowane w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej. 7. W przypadku, gdy Wykonawca polega na zasobach innych 
podmiotów przy wykazaniu spełniania warunku doświadczenia, zobowiązany jest wykazać 
udział tych podmiotów w wykonaniu zamówienia. 8. Wykonawca, który w celu potwierdzenia 
warunku, o którym mowa w punkcie 4.1. specyfikacji warunków zamówienia, będzie się 
legitymował wiedzą i doświadczeniem nabytym w ramach wspólnej realizacji umów z innymi 
wykonawcami (konsorcjum) zobowiązany jest wykazać zakres ro-boty w wykonaniu którego 
faktycznie uczestniczył. 9. Jeżeli zakres robót przedstawionych w dokumencie złożonym na 
potwierdzenie, że roboty budowlane zostały wykonane w sposób należyty oraz zgodnie z 
zasadami sztuki budowlanej i prawidłowo ukończone jest szerszy od powyżej określonego 
przez Zamawiającego należy w wykazie robót budowlanych podać wartość robót 
odpowiadających zakresowi warunku.

Critério: Número de pessoal gerencial
Descrição do critério de seleção: I. Skieruje do realizacji zamówienia: 1. min. 1 osobę 
wyznaczoną do pełnienia funkcji Kierownika budowy posiadającą uprawnienia budowlane do 
kierowania robotami budowlanymi w specjalności inżynieryjnej drogowej bez ograniczeń 
zgodnie z ustawą Prawo budowlane lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, 
wydane na podstawie uprzednio obowiązujących przepisów prawa lub odpowiednich 
przepisów obowiązujących na terenie kraju, z którego pochodzi dana osoba, które w zakresie 
objętym zamówieniem będą pozwalać na pełnienie samodzielnych funkcji technicznych w 
budownictwie w ww. specjalności. Kierownik budowy jest odpowiedzialny za kompleksową 
realizację całości zadania ze strony Wykonawcy. 2. min. 1 osobę wyznaczoną do pełnienia 
funkcji Kierownika robót posiadającą uprawnienia budowlane w specjalności inżynieryjnej 
drogowej bez ograniczeń zgodnie z ustawą Prawo budowlane lub odpowiadające im ważne 
uprawnienia budowlane, wydane na podstawie uprzednio obowiązujących przepisów prawa 
lub odpowiednich przepisów obowiązujących na terenie kraju, z którego pochodzi dana osoba, 
które w zakresie objętym zamówieniem będą pozwalać na pełnienie samodzielnych funkcji 
technicznych w budownictwie w ww. specjalności. 3. min. 1 osobę wyznaczoną do pełnienia 
funkcji Kierownika robót posiadającą uprawnienia budowlane w specjalności instalacyjnej w 
zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczeń 
zgodnie z ustawą Prawo budowlane lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, 
wydane na podstawie uprzednio obowiązujących przepisów prawa lub odpowiednich 
przepisów obowiązujących na terenie kraju, z którego pochodzi dana osoba, które w zakresie 
objętym zamówieniem będą pozwalać na pełnienie samodzielnych funkcji technicznych w 
budownictwie w ww. specjalności. 4. min. 1 osobę wyznaczoną do pełnienia funkcji Kierownika 
robót posiadającą uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w 
specjalności instalacyjnej w instalacyjnej w zakresie instalacji i urządzeń cieplnych, 
wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych bez ograniczeń zgodnie z 
ustawą Prawo budowlane lub odpowiadające im ważne uprawnienia budowlane, wydane na 
podstawie uprzednio obowiązujących przepisów prawa lub odpowiednich przepisów 
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obowiązujących na terenie kraju, z którego pochodzi dana osoba, które w zakresie objętym 
zamówieniem będą pozwalać na pełnienie samodzielnych funkcji technicznych w 
budownictwie w ww. specjalności. 5. min. 1 osobę wyznaczoną do pełnienia funkcji Kierownika 
robót posiadającą uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w 
specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń telekomunikacyjnych bez 
ograniczeń zgodnie z ustawą Prawo budowlane lub odpowiadające im ważne uprawnienia 
budowlane, wydane na podstawie uprzednio obowiązujących przepisów prawa lub 
odpowiednich przepisów obowiązujących na terenie kraju, z którego pochodzi dana osoba, 
które w zakresie objętym zamówieniem będą pozwalać na pełnienie samodzielnych funkcji 
technicznych w budownictwie w ww. specjalności. 6. min. 4 osoby posiadające uprawnienia do 
kierowania ruchem drogowym, zgodnie z Rozporządzeniem MSWIA w sprawie kierowania 
ruchem drogowym z dnia 6 lipca 2010 r. lub odpowiadające im ważne uprawnienia, wydane na 
podstawie uprzednio obowiązujących przepisów prawa lub odpowiednich przepisów 
obowiązujących na terenie kraju, z którego pochodzi dana osoba, które w zakresie objętym 
zamówieniem będą pozwalać na pełnienie samodzielnych funkcji w ww. specjalności. Uwagi: 
1. Zamawiający, określając wymogi dla osób w zakresie posiadanych uprawnień 
budowlanych, dopuszcza odpowiadające im uprawnienia budowlane:  wydane obywatelom 
państw Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z 
zastrzeżeniem artykułu 12a oraz innych przepisów Prawa Budowlanego oraz ustawy z dnia 22 
grudnia 2015 roku o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w państwach 
członkowskich Unii Europejskiej  wydane na podstawie odpowiednich przepisów 
obowiązujących na terenie kraju, z którego pochodzi dana osoba, które w zakresie objętym 
zamówieniem będą pozwalać na pełnienie samodzielnych funkcji technicznych w 
budownictwie w ww. Specjalności. 2. Zamawiający dopuszcza posiadanie przez 1 osobę 
więcej niż jednego z ww. uprawnień (nie dotyczy: Kierownika budowy posiadającego 
uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności inżynieryjnej 
drogowej bez ograniczeń oraz Kierownika robót posiadającego uprawnienia budowlane w 
specjalności inżynieryjnej drogowej bez ograniczeń). Zgodnie z artykułem 126 ustęp 1 ustawy 
Prawo zamówień publicznych, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, wykazu osób, skierowanych przez wykonawcę do realizacji 
zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę 
jakości lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji 
zawodowych, uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania 
zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją 
o podstawie do dysponowania tymi osobami; Wzór wykazu osób stanowi załącznik numer 6 
do specyfikacji warunków zamówienia.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Okres gwarancji jakości (G)
Descrição: W ramach kryterium ceny oferta otrzyma zaokrągloną do dwóch miejsc po 
przecinku zgodnie z przybliżeniem dziesiętnym ilość punktów wynikającą z działania: Pi (C)= 
(Cmin / Ci)x 60 pkt gdzie: Pi (C) - Ilość punktów jakie otrzyma oferta “i” za kryterium “Cena” 
Cmin - Najniższa cena spośród wszystkich ważnych i nieodrzuconych ofert Ci - Cena oferty “i”
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Qualidade
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Descrição: Okres gwarancji jakości - 40 pkt W ramach kryterium „Okres gwarancji jakości na 
wykonane roboty (G)” Zamawiający będzie przyznawał punkty za deklarowany przez 
Wykonawcę okres gwarancji jakości na wykonane roboty. Minimalny okres udzielonej 
gwarancji wynosi 5 lat. Zamawiający wymaga podania okresu gwarancji w pełnych latach z 
przedziału od 5 do 7 lat. Zadeklarowanie okresu gwarancji krótszego niż 5 lat skutkuje 
odrzuceniem oferty. W przypadku braku deklaracji Wykonawcy w zakresie okresu udzielonej 
gwarancji, Zamawiający przyjmie, że Wykonawca oferuje 5 letni okres gwarancji i w 
konsekwencji przyzna 0 punktów. Deklaracja okresu gwarancji dłuższego niż 7 lat skutkuje 
przyjęciem deklarowanego okresu do umowy, natomiast na potrzeby porównania ofert 
zostanie przyjęta wartość 7 lat. Wykonawca może otrzymać następującą ilość punków: - za 5 
lat gwarancji otrzyma 0 punktów, - za 6 lat gwarancji otrzyma 20 punktów, - za 7 lat gwarancji 
otrzyma 40 punktów.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Endereço dos documentos do concurso: https://dg.logintrade.net/rejestracja/

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://dg.logintrade.net/rejestracja/
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: 1. Wykonawca przed zawarciem umowy zobowiązany jest 
do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości stanowiącej 5 
procent (%) wartości umownej brutto. 2. Zabezpieczenie może być wnoszone według wyboru 
Wykonawcy w formach określonych w artykule 450 ustęp 1 – Prawo zamówień publicznych. 
Wybrany Wykonawca zobowiązany jest wnieść zabezpieczenie należytego wykonania umowy 
najpóźniej przed zawarciem umowy. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy winno 
zostać wniesione w (Polski Złoty) PLN. 3. Warunki i termin zwrotu zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy określone zostały we projektowanych postanowieniach umownych. 4. 
Jeżeli zabezpieczenie wniesiono w pieniądzu, Zamawiający przechowuje je na 
oprocentowanym rachunku bankowym. Zamawiający zwraca zabezpieczenie wniesione w 
pieniądzu z odsetkami wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym było ono 
przechowywane, pomniejszone o koszt prowadzenia tego rachunku oraz prowizji bankowej za 
przelew pieniędzy na rachunek bankowy wykonawcy. 5. W przypadku wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy w formie innej niż pieniężna – warunki 
poręczeń i gwarancji wymagają przed zawarciem umowy akceptacji Zamawiającego. 6. 
Zabezpieczenie wnoszone przez Wykonawcę w inne formie niż pieniężna, powinno mieć 
charakter bezwarunkowy, być nieodwołalne, a wynikające z niego świadczenie pieniężne 
powinno być płatne na pierwsze pisemne żądanie zapłaty beneficjenta (Zamawiającego) i 
wykonalne na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej; w szczególności treść dokumentu 
zabezpieczenia nie może zawierać postanowień: 1) Warunkujących wykonanie świadczenia 
pieniężnego przez gwaranta od: a) Uwierzytelnienia w jakiejkolwiek formie przez osobę trzecią 
pisemnego żądania zapłaty beneficjenta (Zamawiającego); b) Wezwania zleceniodawcy 

https://dg.logintrade.net/rejestracja/
https://dg.logintrade.net/rejestracja/
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(Wykonawcy) przez beneficjenta (Zamawiającego) do dobrowolnego wykonania lub 
należytego wykonania zobowiązania; c) Udowodnienia lub udokumentowania w jakikolwiek 
sposób przez beneficjenta (Zamawiającego) okoliczności niewykonania lub nienależytego 
wykonania zobowiązania przez zleceniodawcę (Wykonawcę); d) Uzgadniania z gwarantem 
jakichkolwiek zmian w umowie pomiędzy beneficjentem (Zamawiającym), a zleceniodawcą 
(Wykonawcą), e) Przedstawienia oryginału gwarancji wraz z żądaniem zapłaty beneficjenta 
(Zamawiającego); 2) Określających termin wygaśnięcia gwarancji przed terminem ustania 
stosunku zobowiązaniowego, który zabezpiecza z zastrzeżeniem zapisów artykułu 453 ustęp 
7 ustawy Prawo zamówień publicznych; 3) Wprowadzających klauzulę prorogacyjną, chyba że 
jako sąd właściwy do rozstrzygania sporów pomiędzy stronami wskazano sąd właściwy 
miejscowo dla beneficjenta (Zamawiającego). 7. Wykonawcy, którzy wspólnie składają ofertę 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia ponoszą solidarną odpowiedzialność za wykonanie 
umowy i wniesienie zabezpieczenia należytego wykonania umowy (artykuł 445 ustawy Prawo 
zamówień publicznych). 8. W przypadku wniesienia zabezpieczenia w formie niepieniężnej, 
dokumenty - stanowiące zabezpieczenie - powinny być złożone w formie umożliwiającej 
Zamawiającemu pozostawienie 30% wartości na zabezpieczenie roszczeń z tytułu rękojmi za 
wady lub gwarancji. Dopuszcza się przedłożenie zabezpieczenia zarówno w formie jednego 
dokumentu, w którym rozgraniczone będą wartości i okresy zabezpieczenia na czas realizacji 
zadania oraz na okres obowiązywania rękojmi za wady i gwarancji jakości jak również 
złożenie dwóch odrębnych dokumentów. 9. Zamawiający dokona zwrotu 70% zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy w ciągu 30 dni od dnia wykonania przedmiotu umowy i uznania 
go przez Zamawiającego za należycie wykonany. 10. Pozostałe 30% kwoty zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy Zamawiający zwróci nie później niż w 15 dniu po upływie 
okresu rękojmi za wady lub gwarancji na roboty budowlane.
Prazo para a receção das propostas: 04/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 04/08/2026 12:10:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: Zgodnie z art. 515 ustawy Pzp: 1. Odwołanie wnosi 
się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w 
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
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zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 3. Odwołanie 
w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie opublikował 
ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia 
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie wnosi się 
nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki ‒ ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organização que recebe pedidos de participação: DĄBROWA GÓRNICZA - MIASTO NA 
PRAWACH POWIATU
Organização responsável pelo tratamento das propostas: DĄBROWA GÓRNICZA - MIASTO 
NA PRAWACH POWIATU

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: DĄBROWA GÓRNICZA - MIASTO NA PRAWACH POWIATU
Número de registo: 6292462689
Departamento: Wydział Zamówień Publicznych
Endereço postal: ul. Graniczna 21
Cidade: Dąbrowa Górnicza
Código postal: 41-300
Subdivisão do país (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
País: Polónia
Correio eletrónico: zamowienia_publiczne@dg.pl
Telefone: +48322956766
Endereço Internet: https://www.bip.dabrowa-gornicza.pl/5823
Ponto terminal para o intercâmbio de informações (URL): https://dg.logintrade.net/rejestracja
/ustawowe.html
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

mailto:zamowienia_publiczne@dg.pl
https://www.bip.dabrowa-gornicza.pl/5823
https://dg.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://dg.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registo: 5260239325
Endereço postal: ul. Postępu 17 A
Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: c9df8bbe-f6ed-474a-8ccd-c0e6fbde171f  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 02/07/2026 14:48:32 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: polaco
Número de publicação do anúncio: 462519-2026
N.º de edição do JO S: 127/2026
Data de publicação: 06/07/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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